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main title sequence

stitch 

Tooki bah wobbah!

CHORUS 

`I laila, `O kaua’l la
 No malihini O’hana

 Welcome, cousins, a come on by

 Aloha, e komo mai’
(cousins : note that Stitch refers to the other experiments as his cousins) 

(note the rhyme of “o’hana” with “aloha” and of “by” with “mai”)

CHORUS 

`I laila, `O kaua’l la
 No malihini O’hana

 Welcome, cousins, a come on by

 Aloha, e komo mai’

Aloha, e komo mai’
stitch 

`Iki tookie nee hi!’

chorus 

`Iki tookie nee hi!’

stitch 

`Aka tiki bah bah!’

WARRIORS 

`Aka tiki bah bah!’

stitch 

`Gabba ika tasoopa?’

CHORUS 

`Gabba ika tasoopa?’

stitch 

`Ooocha!’

CHORUS AND WARRIORS 

`Ooocha!’

stitch 

`Chi-ka!’

CHORUS AND WARRIORS 

`Chi-ka!’

STITCH, CHORUS AND WARRIORS 

`Miki miki coconut’

(coconut : a large nut that is common in Hawaii)

CHORUS 

`I laila, `O kaua’l la
 No malihini O’hana

 Welcome, cousins, a come on by

 Aloha, e komo mai’

stitch 

Tooki bah wobbah!

CHORUS 

`Aloha, e komo mai’
stitch 

<laughs>

CHORUS 

`Aloha, e komo mai’
stitch 

B-Bye!

INSERT MAIN TITLE:

Disney’s lilo & stitch 
END MAIN TITLE SEQUENCE
ACT ONE
FADE IN:
EXT. OLD TOWN - MRS. HAsagAWA'S PRODUCE STORE - DAY

MRS. HASAGAWA sprays water on her fruit.

INSERT


On signs





100 oz





50¢




(“100 oz” – abbreviation for the cost, ‘one dollar per ounce’) 





(“50¢” – ‘fifty cents’) 
angle on a van parked near a building.

INSERT


On building sign





CLOTHING

a man holds a camera and is seen talking to a woman who is looking at a book.

chARLES

Historic Old Kokaua Town!  
(a fictitious Hawaiian town) 
mary

The book says it has lava tubes, a world famous natural history museum--
(“lava tubes” – natural conduits through which lava travels beneath the surface of a lava flow)
CharLES

Look, Mary! Look!  <gasp>  Look, look.
CHARLES rushes to Mrs. Hasagawa and photographs her and her fruit.
CHARLES

An authentic local merchant selling…

charles (OS)

… authentic local produce at an authentic local fruit stand!

MARY approaches.
Mary

Charles, I hope you have more on your mind than photography. It's our honeymoon.

(to Mrs. Hasagawa)

Excuse me, ma'am, might you have any passion fruit?
(“have…mind” – ‘have more ideas or interests’) 
(“passion fruit” – an edible tropical fruit; NOTE Mary asking for this implying she wants more romantic passion from Charles since it is their honeymoon) 
INSERT


On book





GUIDE 

TO

HAWAII

MRS. HASAGAWA uses her finger to clean her ear.
MRS. HAsaGAWA

Oh, what's that?  
(‘What did you say’) 
INSERT


On sign





30¢

mrs. hasagawa

"Kick, uh, you hard in the hand real good?”
(NOTE humor that this does not sound anything like what Mary asked her) 
Mrs. Hasagawa raises a foot and kicks mary’s hands.
mary

Ow!  No, passion fruit!

Mrs. HAsaGAWA

Well, why didn't you say so, dearie? Wait here.
(“Why…so” – NOTE humor that Mary did say this but Mrs. Hasagawa cannot hear well) 

(“dearie” – term of endearment) 
She lodges her hose, still running, in the fruit stand and walks away.  charles gives mary the camera.

CharleS (ON)
Get a shot of me next to these mangos.  
(“Get…me” – ‘photograph me’) 
CLOSER ON THE FRUIT STAND - we see an Experiment Pod lodged deep within a pile of pineapples.  
INSERT


On pod





613

as the water hits the pod it begins to shine and glow.
MARY

Charles! What is that?

a small creature appears and leaps to the ground.  the creature has six legs and what appears to be a tube sticking out of its head.

CHARLES 

Good gravy! I do believe that's  ramalama oceanis…
(“Good gravy” – nonsensical expression of surprise)

(“ramalama oceanis” – Latin name for a fictitious animal) 
charles (Os)

… the Hawaiian Shellhorn Sheep!  
(fictitious animal) 
CHARLES kneels down and holds out a piece of mango to the creature.
CHARLES  (ON)
Here ya go, guy.  
(phrase used when handing something to someone) 
charles (OS)

What do you say?
(phrase used to request thanks or gratitude from someone) 
the creature clears his throat, takes a deep breath and a loud horn sound is heard coming from the tube on his head.  CHARLES AND MARY are blown backwards.

CHARLES/MARY (ON)
Yow!
(sound of shock or mild pain) 
other tourists falls to the ground.  a bus is destroyed.   the creature bounces away as MRS. HASAGAWA approaches mary with two pieces of fruit.
Mrs. HAsaGAWA

Two passion fruit.  

MARY uses her finger to try to unclog her ear.
mary

What's that?   Fashion flute?
(“Fashion flute” – NOTE rhyme with ‘passion fruit’) 
mrs. hasagawa

Passion fruit!  What are you, hard of hearing?
(“hard…hearing” – refers to someone who cannot hear well) 
WIPE TO:

EXT. Kaiaulu Hale  - DAY

ESTABLISHING SHOT of the community center.  

MERTLE (os)
I call it... "Mertle's…  

Int. kaiaulu hale  - DAY

Mertle is onstage. Next to her is an easel on which is a painting.
MERTLE (on)

… Mural".  It would be painted on the south wall, which is really ugly.  We should do my project because it's obviously better than anyone else's.  The end.

the students APPLAUD.
teresa
That was so great!

elena
Your project's gonna be picked for sure!
(“picked” – chosen) 

(“for sure” – meaning something is likely to happen) 
yuki 
I got all choked up!
(slang meaning she was emotionally affected by Mertle’s presentation) 
Moses

Thank you, Mertle.  Lilo, you're next.  

LILO and STITCH move onto the stage.  stitch carries a notepad and kicks the easel off the stage.
Lilo

Ahem.  Aliens are not just folktales.  They are real, and they can be deadly!  
(“Ahem” – sound used to clear one’s throat and gain attention) 
LILO gestures to STITCH, who poses.
STITCH

<growls>
lILO 

Aliens are really sneaky.  They can be twenty feet tall and look like a whale!
(“really” – very) 
STITCH (OVERLAPPING)
Wa...blah-blah-blah.
LilO 

Or they can disguise themselves as your very own Uncle.

STITCH

<laugh>

LILO

Or your Aunt.  

STITCH

(falsetto)

La-la-la-la.

LilO 

They shoot laser beams.  

stitch moves to a makeshift city made of fruit.
lilo

And they can even rampage through a city, destroying everything in sight.  

stitch stomps on the fruit.

stitch

<growls, eating>

lILO

They can strike anywhere at any time.  Including... here!

sTITCH

(singing)

Dum dum dum!

teresa 
Is she serious?
yuki
Aliens?

mertle

That dog is so ugly!
(refers to Stitch) 
moses

Lilo!

STITCH

La la la la la la la la la!
stitch holds out lilo’s doll.
LILO (overlapping)
The Kaiaulu Hale is a happy place, but only because we are all blissfully ignorant of the alien scourge…
(“Kaiaulu Hale” – presumably a neighborhood or community center) 
stitch tosses the doll to the floor.

lilo

… which threatens to enslave all of humanity…

lilo (OS)

… bending us to its twisted will and making us eat limes.
(“bending…will” – ‘forcing us to do whatever the aliens want’)

(“making…limes” – nonsensical fear)  
stitch grabs the doll and forces a lime at its mouth.
MosES

Lilo!
MOSES (os)
What is your idea to improve Kaiaulu Hale?
stitch holds out a drawing of a house with an alarm on top.
LILO (ON)
I think we need to install an alien invasion alarm.  For the good of all humankind.

stitCH

Bark.
(imitation of a dog barking) 
liLO

Oh and any friendly aliens who may or may not be living here disguised as my dog.
the students applaud.  lilo and stitch exit the stage.  stitch quickly returns, grabs a pineapple and exits.
mertle

Lilo's the only alien around here.
(said as an insult implying Lilo is strange) 
MosES (ON)
Well, there were some excellent ideas today.  But we can only have one improvement project, so on Saturday we will begin work on... Mertle's mural.  

mertle
<squeal>

teresa

I knew it!
(meaning she knew Mertle would be chosen) 
elena

It's going to be so awesome!
yuki
I still think we need a hockey rink.
(implying this was her suggestion to improve the Kaiaulu Hale) 
LILO sits, appearing sad.  stitch eats his pineapple. Moses approaches. 

MosES (OS)
Lilo?  I know you're disappointed.

moses (ON)

But if you really think we need an alarm, maybe you should write a letter to the mayor.

LILO

The mayor would never listen to me.  I'm three feet tall.  
(“I’m…tall” – implying since she is a child she would not be respected or taken seriously by the Mayor) 
MoSES

But even small people can have big voices.
(meaning even children can cause a change for the better if they work diligently and are persistent) 
StitCH 

<belches>
EXT. LILO'S HOUSE - DAY - establishing

to establish…
PleAKLEY (os)
Behold… 
INT. KITCHEN - DAY

Pleakley opens the oven and removes a soufflé.
PleAKLEY (os)

… Earth's most miraculous creation. 

Pleakley (ON)
The precious, delicate, oh so fluffy soufflé.

He slides the soufflé into the oven, and closes the door gently just as a horn sound is heard.
PleaklEY 

(screams)

Aah!
(meekly)

Did I do that?
(“Did…that” – inquiring if he caused that noise; a comical flatulence joke) 
ext. lilo'S HOUSE - FRONT STEPS - DAY

JUMBA sits on the steps.  LILO, STITCH, and PLEAKLEY emerge from the house.  

lILO

Jumba?  
jumba

Yes, I heard.  There was one just the same this morning.  

ANOTHER HORN SOUND IS HEARD.
ext. lilo's house - roof - daY

STITCH climbs ONTO THE ROOF. 
PLEAKLEY (os)

Well, what could it be?
ext. top of stitch dome - dAY

STITCH listens.
gANTU (oS)

(distant)

Come back here, you little trog.
sTITCH

Gantu!

lILO

Well, it's not an alien alarm, we know that.  
(said sarcastically since she wants an alarm installed in the town) 
stitch grabs lilo’s hand and leads her from the porch.

lilo

Hey!
sTITCH

Goobaja!  
(‘Let’s go’) 
stitch (OS)

Ekatah!
(‘Hurry’) 
Wipe TO:

ext. gizmo's electronics - dAY

to establish…

INSERT


On building sign





GIZMO’S

`


ELECTRONICS



(NOTE: ‘gizmo’ is used as a store name here, but is also used as 

slang to refer to a small electronic device with an unusual or specialized purpose) 
THE CREATURE IS SEEN CLIMBING A PALM TREE.
INSERT


On windows





SALE  $  $

employee (OS)
This is our top of the line…
(“top…line” – refers to something technically advanced) 
int. GIZMO'S ELECTRONICS - HOME THEATER DEMO - DAY

CHARLES and MARY sit ON a sofa, surrounded by speakers and amplifiers.  AN EMPLOYEE stands nearby.

EMPLOYEE (on)

… home theater system.

charles (os)
I don't know, I really just came in for a new camera.
Mary

We're on our honeymoon.

the creature leaps into frame and sounds its horn.  The speaker and other items explode from the sound.
EXT. GIZMO'S ELECTRONICS - PARKING LOT - DAY

GANTU approaches.
GANTU (OS)
There you are…

gantu places headphones on his head to block the horn sound.

gantu (ON)

… you noisy little demon.
INT. GIZMO'S electronics -- DAY 

patrons run about screaming as the creature moves throughout the store.

INSERT


On signs





WOW

30%

7

20% 

SELL

8
(“%” – symbol for ‘percent’) 
Patrons (os)
<indistinct screams> Let's get out of here!

gantu is seen firing his weapon at the creature who moves about the room.
gANTU (OS)
Gotcha!

int. GIZMO'S ELECTRONICS - entrance - DAY

lilo and stitch enter.
StitCH (ON)
Ita!
(‘Back there’; refers to where the creature and Gantu are) 
gantu is seen with the creature trapped in his tube.
STITCH 

<growl>

stitch leaps into the air, grabs a light fixture and swings by gantu, taking the tube and the creature.
GanTU (ON)
Hey!

STITCH lands on the tube.  gantu fires his weapon at stitch.
stitch 

Yikes! Akataba!
(“Yikes” – sound of fear or shock) 

(“Akataba” – angry form of ‘hey’) 
STITCH rolls on the tube down an aisle.  gantu continues to fire his weapon at stitch.

store announcer (vo)
(through speaker)
Attention shoppers.  Come see our home theater systems.

STITCH continues to roll down the aisle on the tube as gantu fires his weapon AT HIM.
store announcer

(through speaker)

A picture so big it hits you like a ton of bricks!
(salesman phrase meaning the television screen is very large)
INSERT


On sign




2

angle on: gantu who looks upwards and sees a large television flying towards him.
gANTU

Oh, blitznak.

the television lands on gantu.  angle oN: stitch.  
sTITCH (OS)
<laughs>  
stitch (ON)

Aloha, Cousin!  
stitch opens the tube.  the creature blows its horn causing stitch to fly at a bookcase.  the bookcase falls forward onto stitch and the creature moves towards the front door.  
int. GIZMO'S ELECTRONICS - ENTRANCE - DAY

the creature exits.  gantu is seen following the creature.  the television is still on gantu’s head.
gANTU

You can't get away from me!  I'll chase you to the last quadrant of this miserable planet!

int. GIZMO'S ELECTRONICS - DAY

lilo rushes to stitch who is buried under a pile of videocassettes.
lILO

Let's go, Stitch!  They're getting away.
(“They’re…away” – meaning Gantu and the experiment are escaping) 
stitch stares at lilo and does not move.
lILO 

What's wrong, Stitch? 

stitch places his hand in his ear.

sTITCH

Gaba?
(‘What’) 
LILO

(loudly)

Can you hear me?

STITCH

Naga.  Naga sonika!

lILO 

His hearing's broken!
(meaning Stitch is unable to hear) 
















































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































fade out.

END OF ACT ONE

ACT TWO

FADE IN:
ext. lilo’s house - day

jUMBA (os)
This is work of Experiment Six-One-Three.  
int. jumba and pleakley's room - day

JUMBA looks into STITCH's ear with a medical instrument. 

jumba (on)

Was first attempt to wreak havoc with high decibel sonic disturbance, resonant compression and oscillating vibrational distortion.  Simple to say, he makes loud noises.
(“Was…attempt” – ‘This was my first attempt’) 

(“Simple…say” – used to preface a simpler or more clear way to say something) 
lILO

Gotcha.  

jumBA

Sonic blast can shatter windows…

stitch eats the medical instrument.

jumba

… flatten buildings, and cause acute loss of hearing.

sTITCH

Gaba?

jUMBA

(into ear)

Acute loss of hearing.

sTITCH

Gaba?

Jumba grabs a seaSHELL and holds it to stitch’s ear.
juMBA 

(shouting into seashell)

Acute loss of hearing!
STITCh

Aah! Otiki no heeba!

LILO

Jumba, there's nothing 'cute' about hearing loss.
(“nothing cute” – a misunderstanding of the word ‘acute’) 
jUMBA

Is correct. Fortunately, in Six-Two-Six’s case, is only temporary.
lILO

Good.  
LILO grabs the tube.

lilo

We can catch Six-Thirteen and still be home in time to write that letter to the mayor before dinner. Come on, Stitch.

jUMBA

No, no, no… Six-Two-Six’s super-hearing makes him super-sensitive to super-sonic attack. He cannot be going.
(“super-hearing” – refers to Stitch’s excellent sense of hearing) 

(NOTE all the uses of ‘super’) 
lILO

Can't you make him something like those earmuffs Gantu was wearing?

jUMBA

Of course! Can have ready by next Tuesday.

lILO

Tuesday?

jUMBA

Monday is federal holiday.
(NOTE humor that Jumba is implying he cannot work on Monday since it is a holiday and therefore, a day when people do not work) 
lILO

Then it's hopeless. Gantu's gonna get him. 

jUMBA

Sadly, is looking like victory for big dummy.

(beat)
Unless we find experiment-hunter with no ears at all. <laugh>
(“big dummy” – childish insult; here referring to Gantu) 
Pleakley enters wearing a dress and holding earrings to his head.  pleakley does not have ears.
pLEAKLEY

I can't get these earrings to stay on.  Has anyone seen the duct tape?  
(“duct tape” – a type of industrial adhesive tape) 
stitch, lilo and jumba stare at pleakley.

pLEAKLEY (OS)
What?  I'm going to the store.  
pleakley (ON)

It's my disguise, remember?

Jumba quickly closes the door.
lILO

Pleakley, we need your help capturing Experiment Six-Thirteen.

pLEAKLEY

Me? You must be joking!

lILO

Wait a second. If he doesn't have any ears, how can he hear what we're saying?
(“Wait…second” – phrase used to indicate a sudden thought or idea) 
PLEAKLEY flicks the antenna on his head.

PLEAKLEY

My Plorgonarian quark flange can read several strata of sub-space aether-transmissions.  Though it is a challenge to accessorize.
(“Plorgonarian…flange” – alien name for his antenna)

(“sub-space…transmissions” – sound and electromagnetic waves traveling though space)  
JUMBA

Have you ever fired a weapon?

pLEAKLEY

No.

LILO

Have you ever driven a motor vehicle?

lilo tosses keys to pleakley.

pLEAKLEY

No.

jumba shines a light in pleakley’s eyes.

jUMBA

Have you ever had any rigorous physical conditioning or training in hand-to-hand combat?

pLEAKLEY

Does step aerobics count?
(“step aerobics” – a type of aerobic exercise) 
JUMBA
No.

pLEAKLEY

Then, no. So I guess I don't qualify, huh?

JUMBA/lilo

Boot camp!
(a type of training camp for military) 
ext. lilo’s house - day

pleakley runs through an obstacle course and falls as he runs. 

ext. lilo’s house - day

Pleakley fires his gun at a cardboard cutout of the creature.  lilo and jumba stand next to the cutout.  the string fired from pleakley’s gun hits jumba and lilo but not the cutout.

ext. lilo’s house - day

stitch and pleakley are in a fighting ring.  pleakley attempts to move stitch but fails.  stitch grabs pleakley and spins him in a circle and then drops him on the mat.
int. lilo's house - outside jumba & pleakley's room - day

lights are seen flickering under the door. electronic sounds are heard.
plEAKLEY (os)

Hey, watch where you're pointing that thing! Woo-hoo, that tickles! 
(“watch” – ‘be careful or mindful of’) 

(“Woo-hoo” – a sound of excitement or delight) 
INT. KITCHEN - DAY (continuous)

STITCH and LILO sit at the kitchen table.  lilo is writing a letter.  pleakley is heard os.
pleakley

Oh!  Ah!
lILO

(reading as she writes)

"Enclosed you will find a profile of at least one hostile extra terrestrial already inhabiting the island.  He's a big dummy."
(“extra terrestrial” – an alien) 
angle on: letter.

INSERT


On letter
ENCLOSED YOU WILL 

FIND A PROFILE OF AT LEAST 

ONE HOSTILE EXTRA TERRESTRIAL 

ALREADY INHABITING THE 

ISLAND.  HE IS A 

BIG DUMMY
a drawn picture of gantu is seen.
int. lilo's house - outside jumba & pleakley's room - day

lights are seen flickering under the door. electronic sounds are heard.

pleakley

I’m not designed for this.

jumba (OS)

Hold still!

int. kitchen - cont

lilo holds the pencil to stitch’s mouth.  stitch sharpens the pencil with his teeth.

lILO 
(reading as she writes)
"Please, Mr. Mayor, help us make the city a safer place for all earthlings and friendly aliens and formerly evil genius aliens."

lilo crumbles her letter.

lILO 

It's no use! He's never gonna pay attention to a letter written by a kid.
(“It’s…use” – meaning something is not worth trying) 
lilo lowers her head to the table.

jUMBA (OS)
Hey!

jumba approaches.

jumba (ON)

He is ready.  

int. jumba & pleakley's room - dAY

we see PLEAKLEY.  he is wearing boots, his hands are covered in gloves, his shoulders are covered with football pads with blinking lights, and a helmet on his head. There is black greasepaint smeared under his nose, and his teeth are CHATTERING.

jUMBA (OS)
Cybernetic implants, nocturnal activities facilitator...
(“Cybernetic implants” – implants that will enable Pleakley to communicate with Jumba and Lilo) 

(“nocturnal…facilitator” – a device enabling Pleakley to see in the dark) 
jumba (ON)

…everything he needs to catch an experiment.  And look!
(“catch” – capture) 
JUMBA reveals a weapon with a hose connecting it to a tube.
jUMBA 

I finally perfected new attachment for blaster.  Watch closely.
Jumba points the weapon at lilo’s doll and fires.  the weapon sucks the doll into it, through the hose and into the tube.  lilo and stitch applaud.
lILO

Pleakley, are you sure you're ready for this? 

pLEAKLEY

Posi-lutely not.  I'm just a little guy.  
(“Posi-lutely” – combination of ‘positively’ and ‘absolutely’) 
jumba places the weapon into pleakley’s hand.

pleakley

This is a big job.
(“big” – ‘important’; NOTE connection to ‘small guy’ above) 
Stitch leaps on Pleakley's shoulder.

stitch

Naga!  Little guy, big voice!

lILO

Come on! Let's see your game face.
(“game face” – refers to one making a brave facial expression to hide fear or nervousness) 
PleaKLEY

<attempted growl>
lILO

Jumba, are you sure this is gonna work?
pleakley is seen using the weapon to vacuum dust from the floor.

plEAKLEY

Hey, this thing's great.  Does it have an upholstery attachment?
(refers to vacuum cleaners having special attachments used on upholstery) 
jUMBA

In quantum physics, nothing is sure.  Maybe we get lucky. 

WiPE TO:

ext. lAVA TUBE ENTRANCE - DAY

the vehicle is parked near an entrance to a cave.  jumba and the group are there.  jumba holds a sonic device and is wearing headphones.
jUMBA

According to ultra-sensitive sonic tracking equipment, experiment Six-One-Three is inside this lava tube.
pleakley

I just remembered, I left the stove on at home.
(said as an excuse to avoid going on this mission) 
lILO

You can do this.  We're just talking about one eensy-teensy little deadly mutant alien.  
(“eensy-teensy” – very small or tiny) 
lilo reveals a radio.

pLEAKLEY

But what if Gantu shows up? 
(“shows up” – ‘arrives’) 
LILO

Don't worry. We've got a plan for Gantu.

(into radio)

Stitch, you're on.  
(“you’re on” – meaning it is time for Stitch to perform his part of this plan) 
ext. kauai forest - DAY

STITCH sits in a tree holding a radio and a seashell to enable him to hear it.
sTITCH

(into radio)

Okitaka!
(‘Okay’) 
Stitch leaps to the ground and swallows the seashell.  stitch makes a sound similar to the creature’s horn.
stitch

Hagada chooka!

Stitch continues to make the horn sound.  gantu appears through some brush.
gANTU

There you are, you cacophonous creature!

STITCH rushes away continuing to make the horn sound.
ext. lavA TUBE ENTRANCE - DAY

angle oN: PLEAKLEY, JUMBA and LILO.  

lILO

Good guys: one; Gantu: zero. 
(meaning they have fooled Gantu and if someone was keeping score, they would have one point, and Gantu would have zero points) 
lilo gives pleakley the radio.
JUMBA

Just remember - keep head up, shoulders back. Make sure safety's off before you fire, and squeeze the trigger.
(“safety” – a safety on a weapon that prevents it from being misfired) 
PLEAKLEY nods and his helmet falls in front of his face.  

pLEAKLEY

Got it.
(‘I understand’) 
Wipe to:

ext. bike path  - DAY

STITCH rushes to a bicycle rack and takes a bicycle.
stitCH (OS)
Not stealing… borrowing!
(meaning he is borrowing this bicycle, not stealing it) 
stitch rides away.  GANTU approaches the rack and takes a bicycle as well.
GanTU

<effort> Oh blitznak.
the people on the beach scream as gantu rides away on the bicycle.  stitch and gantu are seen riding the bicycles along the boardwalk.  gantu’s bicycle collapses.
Wipe TO:

int. laVA TUBE - DAY

PLEAKLEY moves through the tunnel, mumbling to himself.

plEAKLEY

… trigger a fire, back up your safety…
(NOTE humor that Pleakley is confusing the instructions Jumba gave to him) 
a flash of light is seen, startling pleakley.

pleakley

<screams>
pleakley turns and fires the weapon.  the weapon sucks clothing into it.  angle oN: charles and mary who are now wearing only underwear with heart shaped emblems on it.
charles

Could we please have our clothes back?

Mary

We're on our honeymoon.

pLEAKLEY

Oh.  

(beat)

Congratulations!

He reverses the weapon’s power and fires the clothing out of the tube and at charles and mary.
ext. golf course - DAY

stitch is seen driving a golf cart being followed by gantu.

ext. lava tuBE ENTRANCE - dAY

JUMBA and LILO are there.
pleakley (os)
(through radio)

Okay, I'm entering a large cavern. There's something else in here, but he sounds whiny and scared.

lilo

(into radio)
That's your echo, Pleakley.

pleakley 

(through radio)

Oh, right.

int. lava TUBE - CAVERN - dAy (continuous)

pleakley moves through the cavern.

pLEAKLEY (ON)
I know you're in here!  Come on out!

he hears a sound os.  he turns and aims his weapon at the creature who is nearby.
pLEAKLEY 

(to himself)

Safety off, and squeeze trigger.

he fires the weapon, which is still in reverse power, causing the creature to fly to the far wall and fall to the ground.
pLEAKLEY

(re: weapon)

Darn thing's still in reverse.
(“Darn” – word used for emphasis and to express frustration) 
the creature blows its horn causing the cavern to shake and small rocks to fall from the ceiling.  angle on: charles and mary who rush through the cavern.  charles carries a book.
mary

Let's get a new guidebook.

Charles tosses the guidebook as they exit.
charleS

Run!  Run!
the horn sound is heard again.  lilo and jumba fall to the ground.
lILO

(into radio)

Pleakley!  P

leakley! Do you read me?  

Pleakley?
(“Do…me” – radio slang meaning ‘Can you hear me’) 
FADE OUT.

END OF ACT TWO

ACT THREE

FADE IN:
int. lava tube - CAVERN - daY

pleakley’s  helmet is seen in a pile of rubble.
pleakley (OS)
Under a lot of rubble. Rubble's hard by the way.  Not soft, hard.
(“Under” – ‘I am under’) 
pleakley’s head rises out of the rubble.

PleaKLEY (ON)
Thank Pluzork I'm alive!  And the rockslide seems to have stabilized.
(“Thank Pluzork” – alien expression of relief) 
a large rock falls on pleakley’s head.
PLEAKLEY 

Doh. Never mind.
(“Doh” – slang word used to express distress or frustration) 
jumP CUT TO:

ext. waterfall - daY 

stitch rows a boat along a river.  gantu follows.  he appears to be too large for his boat.
gANTU

I'll... get you! 

gantu’s boat sinks.
jumP CUT TO:

int. lAVA TUBE - CAVERN - dAY

pleakley

Aah!  More rubble!  
rocks fall from the ceiling as pleakley moves out of the way.

pleakley (ON)

All there is is rubble!  And still not soft!
PLEAKLEY sees the creature trying to move through the cavern as he is struck by falling rock.
PLEAKLEY

He's a little guy, to have such a big voice.

pleakley performs the moves he yells out as he rushes towards the creature.

pleakley 

Duck! Dodge! Spin! Tuck! Roll! Arabesque! Grand jete!
(verbalization of the actions he is taking to rescue the experiment while avoiding falling rocks; NOTE humor that ‘Arabesque’ and ‘Grand jete’ are ballet moves) 
angle on: a section of the ceiling as it is about to fall.  a large chunk of rock falls toward the creature.  pleakley dives towards the creature.

pleakley

<diving effort>
pleakley and the creature land safely.

pLEAKLEY 

Did I do that?
(said to express surprise that he rescued the experiment) 
The creature appears grateful to pleakley.  he sounds his horn, this time quietly.

pLEAKLEY

Well, aren't you sweet?


(as if to baby)
Daddy's sorry he blasted baby into the wall.  Yes he is! Yes he is, a little baby with a big voice, with a big--
(“aren’t…sweet” – rhetorical question meaning ‘you are lovely and kind’) 
rocks fall around them.
pLEAKLEY 

Oops!  Gotta go!
(“Oops” – word used to indicate a mistake or problem) 

(“Gotta go” – ‘We must leave’) 
they rush out of the area and into a tunnel.
jumP CUT TO:

ext. kauai forest - dAY

STITCH leaps from tree to tree as he moves through the forest.  he leaps to the ground.
stitch

<giggle> Huh?  Wah?
(“Wah” – sound of shock) 
stitch holds the seashell to his ear to listen.

gantu (OS)

So, it’s you!

gantu lowers a tube over stitch.

sTITCH 

Chuta!
(‘Oh darn’; phrase used to express dismay or frustration) 
jumP CUT TO:

ext. laVA TUBE ENTRANCE - dAY

LILO and JUMBA are there.
lilo

That's it, I'm going in after him.
(“That’s it” – expression of frustration or exasperation) 

(“I’m…him” – meaning she is going to rescue Pleakley) 
jumba

Wait.  Look!

PLEAKLEY emerges from the cave carrying the creature.
PLEAKLEY

<coughing>

lILO

Pleakley!

the creature growls.

pLEAKLEY

It's okay, Yaarp!  She's a friend!  
(“Yaarp” – nonsensical name presumably based on the loud sound this creature makes) 
lILO

Yaarp?

pLEAKLEY

What?  Only you get to name experiments?  
(“get to” – ‘have the right or privilege to’) 
the creature sounds its horn again, quietly.
jUMBA

Pleakley, you manage to amaze a brain even as big as mine. <laughs>

lilo

(into radio)
Stitch… Pleakley did it!  We've got "Yaarp."  So shake the big dummy and meet us back at the house. 
(“shake” – meaning evade or elude capture) 
gANTU (os)
(through radio)
I'm sorry, he can't come to the phone right now.  But if you leave your name and number--
(said sarcastically as if he is a telephone answering machine; meaning he has captured Stitch) 
lILO

(into radio)

Gantu!  What have you done with Stitch?

gANTU 

(through radio)

You mean Experiment Six-Two-Six?  The little trog is right here.  

ext. kauaI FOREST - DAY (CONTINUOUS)

stitch is seen in gantu’s tube.
gANTU

(into radio)

But I'm willing to give him back…

gantu (ON)

(into radio)
… in exchange for Experiment Six-Thirteen.  

ext. laVA TUBE ENTRANCE - DAY (CONTINUOUS)

lILO

(into radio)

Okay, what say we meet at... the old lighthouse?
(“what say” – used to preface a suggestion) 
jumba

<laughs>
gANTU (os)
(through radio)

Oh no you don't.  We're meeting somewhere public this time.
(implying they once tried to trick Gantu at a private meeting place) 
lILO

(to Jumba)

Drat.  He's on to us.
(“Drat” – slang used to express unhappiness or frustration) 

(“He’s…us” – meaning ‘he knows we are planning to trick him’) 
lilo sees charles’ guidebook lying on the ground.

INSERT


On book





COME VISIT

THE

NATURAL 

HISTORY

MUSEUM

GUIDE
 TO
 HAWAII




lilo picks up the book.

lilo 

(into radio)

All right.  How about the new natural history exhibit at the museum?
(“How about” – used to preface a suggestion) 
WIPE TO:

ext. museum - dAY

to establish…

INSERT


On sign





MUSEUM OF NATURAL 
HISTORY

int. kauai mUSEUM - DAY

CHARLES AND MARY ARE SEEN MOVING THROUGH THE MUSEUM LOOKING AT VARIOUS EXHIBITS.
mary (os)
Finally. A nice, calm museum.
INSERT


On exhibit





WHALES OF THE PACIFIC

THEY APPROACH AN EXHIBIT.  GANTU IS SEEN STANDING ON THE PLATFORM. 
CHARLES

Did you know that whales are protected by up to twenty-five tons of blubber?

mary (ON)
This one looks particularly blubbery.

charles photographs gantu.

gANTU

It's muscle, not blubber.  

marY

<screams>
they run away.  lilo approaches holding an animal carrier.  
gantu

Earth girl.

lilo
Big dummy.

she opens the carrier’s gate and the creature exits.

gANTU 

Gah!  Foolish earth forms!  Why haven't you sound-proofed him?
(“Gah” – sound of fear) 

(“earth forms” – ‘earthlings’) 

(“sound proofed” – meaning to prevent the experiment from emitting any sounds) 
lILO

Because we're plotting to rescue Stitch.

gANTU
(removing earmuff) 
Say again?

lILO

(louder)

'Cause we've trained him to obey his masters.  

gANTU

Ah.  Well, I suppose that'll save Hämsterviel the trouble.  Now hand him over.
(“that’ll…trouble” – meaning that will prevent Hämsterviel from needing to sound-proof the experiment) 

(“hand…over” – ‘give him to me’) 
lILO

Hold it.  Where's Stitch?
(“Hold it” – ‘Wait’) 
gantu reveals stitch from under his arm.  stitch’s arms are restrained.
sTITCH

<gasp> Spabbata! Ranka patooki!
(“Spabbata” – exclamation of anger) 
lILO

Okay.

the creature moves towards gantu as stitch moves towards lilo.  gantu kicks stitch, grabs the creature and rushes out of the room.

gANTU

See how easy this can be?  Alloy-ha.  Losers.
(“Alloy-ha” – sarcastic version of ‘Aloha’; a Hawaiian farewell) 
lilo whistles.  angle on: the creature who sounds his horn.  gantu stops and appears to be frozen.  angel on: patrons and a museum guard.
Museum guard

(into radio)

Burglar alarm! First floor!

museum PaTRON (OS)
Hey, where'd he go?

GanTU

Wait!  Stop it.  Stop shoving.
CHARLES AND MARY move toward the exit with the other patrons.
CHARLES (OS)
I gotta document this!

the creature moves to lilo and stitch.

gANTU (OS)
I thought this was…

gantu (ON)

… going too smoothly.
(meaning he suspected Lilo was plotting something since it seemed like this exchange was too easy) 
gantu raises his gun and fires at lilo, stitch and the creature.  stitch leaps in front of lilo and the creature and deflects the laser with his arm restraints.  he breaks the restraints and frees his arms.  lilo and the creature rush away.
sTITCH

Feeboogoo!
(‘Bring it on’; a challenge to fight) 
stitch (OS)

<growls>
GANTU continues to fire the weapon at stitch.  stitch avoids the lasers as he leaps about the room.  stitch deflects one of the lasers with a metal piece from an exhibit.  the laser strike’s gantu’s gun and it falls to the floor and melts.
gANTU

<groans>
stitch leaps to the ground and faces gantu.

gantu

<groans>

gantu begins running toward stitch.

stitch

<growls>
museum guards rush to the scene, blowing their whistle.  a woman approaches.
MAYOR'S AIDE

(into radio)

We have the suspect surrounded.  

gantu turns to exit through the doors but he is surrounded by guards.

gANTU

Blitznak.  

gantu crashes through the wall and runs away.   A man approaches the woman.
MAYOR

Did you get a good look at him, Mikale?

MAYOR'S AIDE

Yes, sir.  He looked like a... a whale, sir. I'm afraid he got away.
(“I’m afraid” – ‘I regret to tell you’) 

(“got away” – escaped) 
mayOR

Ah… my city is being bullied by a rampaging whale?

lILO

Excuse me, did you say 'your city'?

mayOR

Yes, I did.  Mayor Analu.  Who are you?

They shake hands.

MAYOR'S AIDE 

She's the one that tripped the alarm.
(“tripped” – activated) 
lILO 

My name's Lilo.  
stitch and the creature approach.

lilo

And I didn't trip the alarm; it was my... pet... large horned... wild... pig.
(“pet…pig” – said to disguise that this experiment is actually an alien) 
mayoR

Your pig tripped the alarm?

lILO (OS)
No, he is the alarm.

the mayor kneels near the creature.

mayOR
That's a pretty big voice for such a little fella.  
(“fella” – ‘fellow’ or ‘person’) 
The creature sounds its horn, quietly.

mayOR

Well thanks for your help, Lilo.

the mayor and the aide begin walking away.  stitch gives lilo’s letter to her.

stitCH

(re: letter)

Small person... big voice!

the creature sounds its horn, quietly.  lilo rushes to the mayor and the aide.
lILO

Mr. Mayor!

MayOR

Yes.

Lilo (ON)
I uh... thought you should know that the whale isn't really a whale.  

mayOR 

It's not?

lILO

Nope.  Actually, he's a space alien.

mayoR

Well, thank goodness.  I'd have a hard time explaining a rampaging whale to the city council.
(“thank goodness” – expression of relief) 
lILO

It's occurred to me that some of the city's most important buildings might benefit from having alien invasion alarms installed.
(“It’s” – ‘It has’) 
mayOR

(laughs)

An alien invasion alarm system? Why that's the most ridic...
(“ridic” – beginning of ‘ridiculous’) 
CHARLES and MARY approach.
mary

Are you the mayor of this city?

mayOR

That's right.  What can I do for you?

mary

We just wanted you to know that you have ruined our honeymoon!  
chARLES 

Your city is crawling with weird creatures.
(“crawling with” – ‘infested or overrun with’)
Charles gives the mayor photographs of the creature, gantu firing his weapon and others.
MARY (OS)
We're leaving for the mainland immediately, and we are never coming back!  
MARY (on)

Good day!
(a polite and stern farewell) 
They EXIT.
lILO

In the interest of continued tourism, you, uh, might like to read this.

int. Kaiaulu Hale - DAY

LILO AND STITCH RUSH TO MERTLE, AND the OTHER GIRLS WHO ARE THERE WITH MOSES.
MayoR (os)
So, girls. if you ever see signs…

MAYOR (on)

… of hostile extra terrestrial activity, just push this button. 

The MAYOR presses a large button mounted on the wall.  

int. KAIAULU HALE - 2nd floor - day

THE CREATURE IS SEEN AWAKENING.  
ext. kaiaulu hale - dAY

THE CREATURE’S AREA RISES OUT OF THE ROOF OF THE BUILDING AND THE CREATURE SOUNDS ITS HORN LOUDLY.  PLEAKLEY AND JUMBA STAND NEARBY.
PLEAKLEY

Wow!  He's got amazing power, for a little guy.
(“He’s got” – ‘He has’; refers to the experiment) 
jumBA

Just like a certain one eyed, experiment-catching wonder of my close personal acquaintance.
(refers to Pleakley) 
int. kaiaulu hale - DAY

THE HULA GIRLS APPLAUD AND WHISTLE.
ALL GIRLS
Whoo!  Whoo-hoo!  Whoo!
(cheers of excitement) 
mayor's aide

(sotto, to Mayor)

Sir, you don't really believe in this alien invasion nonsense, do you?

mayor

Of course not.  But someday, these little girls will be voters, too.
(meaning he installed the alarms so that when Lilo and her friends are old enough to vote, they will reelect this mayor) 
stitch rushes across the room and stops near lilo.
INSERT


On sign





BINGO




(a popular social game) 
EXT. KAIAULU HALE – CONT

THE CREATURE IS SEEN SOUNDING hIS HORN.

fade out

end of EPISODE

END CREDITS
DISNEY’S LILO & STITCH

GLOSSARY OF DEFINITIONS

Ahh

interjection used to express hesitancy or uncertainty 

Ain’t

colloquialism for: ‘are not’, ‘is not’, ‘am not’, ‘have not’, ‘has not’

All of a sudden

colloquialism for 'suddenly'

All right

okay, agreeable

Aloha

a Hawaiian greeting and farewell

Aren’t

are not

Around

colloquialism for 'nearby’; ‘in the vicinity'

Aw

used to express sentiment or regret

Big deal 

slang for 'something really important' or, as an exclamation, 'what does it matter'

Blitznak

alien word used to express frustration, anger or unhappiness

Blow; Blow it

colloquialism for 'To fail at something’,  ‘Blunder'

‘bout

about

Boy

slang exclamation of wonder, surprise, pleasure, exasperation, etc.

Buddy

slang for 'friend’ - also used as a term of address

Butt

buttocks

Bye

goodbye

By the way

colloquialism that denotes additional or different information that is being given

Can’t

cannot

Can't believe

colloquialism for 'am shocked’ or ‘amazed'

‘cause

because

Check it/Check it out
meaning ‘look at that’ or ‘this’; also used to preface an important statement

Come on / C’mon

let us go; an exclamation of mild disdain or contempt; also slang for 'you are 



wrong' or an idiomatic expression used to coax or persuade.

Cool

slang for excellent or exciting; stylish and sophisticated; safe or well; showing 



agreement


Couldn’t

could not

Dad / Daddy

dad, father

Damn/Damned

slang expletive used for emphasis or to express anger

Didn’t

did not

Doesn’t

does not

Don’t 

do not

Drive crazy / Drive nuts
to annoy, irritate

Dude

slang term of address, usually for a male

‘Em

them

Figure out

decide or discover

Find out

discover

Forget it

Slang for 'No’, ‘It is not possible’,  ‘It does not matter'

Gee / Geez

Slang for 'Wow’

Gimme

colloquialism meaning ‘give to me’

Give a hand

assist, help

Gonna

colloquialism meaning ‘going to’

Gotcha

slang for 'I understand you' or 'I fooled you'

Gotta

have to

Guy(s)

a man, oftentimes used to refer to persons of either sex

Hang around / Hang out
slang for 'spend time with’

Hawaii

an island state of the US

He’d

he would

He’s

he is

Hey

word used as a greeting, ‘hello’, or used as a means of getting someone’s attention

Hi

hello

Honey

term of endearment

How about 

idiomatic expression used to ask for an opinion, action, decision or explanation

How come 

why

How is it going?

a slang greeting used to inquire about someone’s health or well-being

How you doing? 

a slang greeting used to inquire about someone’s health or well-being

Huh

interjection used to express uncertainty or, when used at end of sentence, it is usually 



a request for acknowledgement or validation

I bet/I’ll bet

‘I am certain’

I’d

I would 

I guess

colloquialism meaning ‘I suppose’

Ih

Stitch’s way of saying ‘yes’ or expressing agreement

I’ll

I will

I’m

I am

Isn't

Is not

It’ll

it will

It’s 

it is

I’ve

I have

Kidding

teasing, joking

Kids

slang for children or adolescents; also used as a slang term of address

Kinda

colloquialism meaning ‘kind of’ or ‘in a way’

Let’s

let us

Like

often used as superfluous slang and interjection of doubt, or a modifier meaning ‘sort 



of like’, ‘similar to’, ‘somewhat’

Look

colloquialism for 'listen'

Look forward to

happily anticipate

Make sure

ensure

Man

A casual nickname or a slang exclamation of surprise, frustration, etc.

Meega

Stitch’s way of saying ‘me’

Mom / Mommy

mother

Must've

must have

Naga

Stitch’s way of saying ‘no’ or ‘not’

Nah

no

Never mind

‘It is not important’; ‘forget what I just said’

Nope

no

No way

an emphatic ‘no’

Of course

certainly

Ogata

Stitch’s way of saying ‘ouch’ or ‘ow’

Oh / Ooh

word used to show contemplation of thought or as acknowledgement of 



understanding

Okay 

a slang expression used to convey approval, or sometimes to preface one's 



remarks; feeling well or agreeable

On the other hand

expression used to compare one thing to its opposite

Oojooba

Stich’s way of saying ‘whoa’; an exclamation of surprise or amazement

Oughta

ought to

Outta

out of

Ow

expression of pain

Pal

slang for 'friend’ - sometimes used as a term of address for stranger

Phone 

telephone

Right away

immediately

Rock-a-hula    

slang used by Lilo to express happiness, satisfaction or determination; based on 

'hula' being a traditional Polynesian dance
Screw up

slang for 'ruin’ or ‘err'

She’ll

she will

She’s

she is

Shh

sound used to quiet someone

Should've

should have

Shut up

slang for 'be quiet'

Six-Two-Six

the experiment number for Stitch, implying there were 625 prototypes created before 



him

So long

slang for 'good-bye'

So what

slang for 'What does it matter'

Sort of

colloquialism for 'somewhat'

Take it easy

colloquialism for 'rest’ or ‘relax'

Talk someone into doing
idiom meaning 'Persuade someone to do'

Talk someone out of
idiom meaning 'Persuade someone against'

Thanks

thank you

That’s

that is

There’ll

there will

There’s

there is / there has

They’d 

they would

They’re

they are

‘til

until

Totally

colloquialism used as an intensifier

Trog

slang for the experiments based on a 1970 American movie named ‘Trog’ in which 



Trog was a creature discovered to be the ‘missing link’ between man and ape

TV

abbreviation for 'television'

Uh

word used to show contemplation of thought

Uh-huh

yes

Uhm / Um

word used to show contemplation of thought

Uh-un

no

Wanna

want to

Wasn’t

was not

We’d

we would

We’ll

we will

Well

word used to show contemplation of thought

We’re

we are

Weren’t

were not

We’ve

we have

What’d

what did

Whatever

used to indicate lack of care, concern or interest in what is being discussed

What’s

what is

What's going on

idiomatic expression for 'What is happening'; a slang greeting used to inquire about someone’s health or well-being

What's up

idiomatic expression for 'What is happening'; a slang greeting used to inquire about 



someone’s health or well-being

Where’s

where is

Whoa

an exclamation of surprise or amazement, or an interjection of hesitation

Won’t

will not

Wouldn’t

would not

Would’ve

would have

Wow

used to express surprise or shock

Ya

you

Yay

a cheer of excitement

Yeah / Yep / Yup

slang for 'yes'

Yo

a slang greeting or exclamation

You bet

slang for 'certainly’ or  ‘yes'

You’d

you would

You Know/Y’know
a phrased pause or an invitation for confirmation or approval

You’ll

you will

You’re

you are

You’ve

you have




















































































































































































































































































































